ASLAUG AGNARSDOTTIR
PYDANDI

Daniil Kharms og
russneska 6rsagan

ott smasagan hafi alla ti® verid fyrirferdarmikil { rassneskum

bokmenntum — og nagir par ad nefna Pushkin, Gogol, Tolstoj
og Tsjekhov a4 nitjandu o6ldinni og Babel, Bunin, Tolstaju og
Ulitskaju 4 peirri tuttugustu — pa hefur 6rsagan aldrei nad mikilli
utbreidslu. En ef skoda a 6rsogur eda stutta texta russneskra rit-
hofunda liggur beinast vid ad horfa fyrst til Ivans Tuargenev.
Turgenev (1818-1883) var talinn medal fremstu rith6funda { Russ-
landi 4 19. 6ldinni pott hann hafi sidar fallid { skuggann fyrir skald-
jofrum eins og Tolstoj og Dostojevski. Hann var fyrst og fremst
skaldsagnahofundur og nokkrar skaldségur hans hafa komid ut a
islensku, m.a. pekktasta saga hans Fedur og synir sem kom tut arid
1947 1 pydingu Vilmundar Jonssonar landlaknis og alpingismanns.
En hann orti einnig [j6d og rassneska 6rsagan er talin eiga ratur ad
rekja til hinna svokolludu prosaljoda Turgenevs. Eitt sidasta ritverk
hans var safn Grsagna (eda prosaljoda) sem hann nefndi sjalfur
Senilia en birtust 1 timaritinu T7dind; fra Evrdpu eda Vestnik Jevropy 1
desember arid 1882 undir titlinum Szkhbotvorenija v proze, sem ut-
leggst sem prdsaljo. Titill sagnanna er vafalaust kominn til vegna
ahrifa fra Frakklandi par sem segja ma ad fyrstu prosaljodin, eins
og vid pekkjum pau nu, hafi séd dagsins ljos. Targenev dvaldi lang-
dvolum 1 Parfs, medal annars 4 attunda aratugnum, og kynntist par
verkum franska lj6dskaldsins Charles Baudelaire. Pezits Poémes en
prose, saftn fimmtiu prosaljoda eftir Baudelaire, hafdi komid at arid
1869. Alls voru 6rsogur Turgenevs attatfu og prjar, en einungis
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fimmtiu peirra birtust { Vestnik Jevropy 1882 og ef til vill var sa tala
einnig valin vegna ahrifa fra Baudelaire. Fjorar 6rségur ar pessu
safni birtust 4 fslensku undir titlinum ,,Ur Senilia: kvadi { Sbundnu
mali“ { Ezmreidinni 1908. Pydandinn var skaldid Steingrimur Thor-
steinsson. Og fleiri Islendingar hafa pytt nokkrar af pessum ségum.
Kristjan Eiriksson, fredimadur og kennari, er t.d. einn peirra en
hann pyddi fimm sogur ur esperanto og birti { timaritinu [«
Tradukisto arid 1994. Titill hans a pessum présaljodum er: Smalj6d
i lausu mali. Eitt fregasta prosaljod Turgenevs er lofkvedi um
rassneska tungu:

Russnesk tunga

A dégum efasemda, 4 dégum dapurlegra hugleidinga um 6tlog lands
mins, ert pu eina stod min og stytta, 6, volduga, sanna, frjalsa rassneska
tungal An pin vaeri ekki annad haegt en ad 6rveenta yfir 6llu pvi sem er ad
gerast heima fyrir. Hverjum gati dottid annad { hug en ad slik tunga sé
gefin mikilli pj6o!

Turgenev var avallt umhugad um pa sem minna mattu sin og eftir-
farandi présaljod er demi um pad:

Betlarinn
Eg var 4 gangi eftir gétu einni pegar betlari st6dvadi mig, érvasa gamal-
menni.

Hann var { gréfum fatareflum, med pritin, tarvot augu, blaleitar
varir og bélgin graftarkyli ... O, hve fatektin hafdi leikid pessa 6lansdmu
mannveru gratt!

Hann rétti fram rauda, bélgna, gritskituga hond ... gaf fra sér stunu
og muldradi { barm sér um hjalp.

Eg for ad gramsa { 6llum vésum, engin pyngja, ekkert ur, ekki einu
sinni vasaklatur. Eg hafdi ekki tekid neitt med mér.

Betlarinn sat og beid med atrétta hond sem titradi dalitid og skalf.

Raovilltur og vandraedalegur i fasi greip ég fast um pessa Shreinu
nétrandi hond. ,,Fyrirgefou mér, brédir; ég er ekki med neitt.*

Betlarinn stardi 4 mig sinum blédhlaupnu augum; svo braust fram

bros 4 blaar varir hans og ni var pad hann sem kreisti kalda fingur mina.
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,»INU hvad, broodir,” tautadi hann, ,,ég pakka samt fyrir petta handtak
pvi pad er lika gjof.

Og mér vard ljost ad einnig ég hafodi pegid gjof fra einum af bradrum
minum. (1878)

Auk Daniifls Kharms, sem er umfjollunarefni pessa greinarkorns,
ma nefna ymsa 20. aldar rith6funda sem hafa skrifad Ortexta, s.s.
Vsevolod Garshin, Vladimir Korolenko og Nébelsverdlaunahatann
Ivan Buanin. Hér er demi um 6rs6gu eftir Bunin:

Sumardagur

Nylenda nalegt landamzaerum Rasslands. Sélheitur sumardagur. Og allan
lidlangan daginn situr skosmidur a funum bekk nalagt hrérlegum kofa,
berfettur med beltid laust og skyrtuna frahneppta. Solin skin latlaust
nidur 4 ufinn kollinn og parna situr hann og drepur timann med mo-
raudum hundi.

,,Heilsadul*

Hundurinn skilur ekki skipunina.

,Eg sagdi: Heilsadu!*

Enn réttir hundurinn ekki fram loppuna. Skésmidurinn sler hann a
trynid. Hundurinn deplar augunum undrandi, snyr sér heiftadugur burt
og berar tennurnar — pad er ljafsart bros. Svo lyftir hann 66ruggur ann-
arri loppunni og letur hana falla nidur aftur. Annad hogg. Og annad ...

,Eg sagdi pér ad heilsa, tikarsonurinn pinn!* (1930)

Orsaga eda prosaljod? Lengi vel var ordid ,,présaljod® ad miklu
leyti samnefnari hvada lj60rena prosa sem er. Gagnrynandinn John
Simon segir til deemis { riti sinu The Prose Poem as Genre in Nineteenth-
Century European Literature, sem kom ut arid 1987, ad prosaljod
megi teljast [j60 par sem texti pess sé @vinlega aferdarfallegri (more
beautiful) en venjulegur prosi. Pyski gagnrynandinn Ulrich Fille-
born sagdi ad pad veri fagun tungumalsins sem skipti mestu mali.
Hvort sem pad veri ritgerd, skissa eda saga, ef hun veri fagur-
freedilega fagud veri hin Shidkvemilega prosaljéd. 1 rissneskum
bokmenntum hefur ordid /dd margsinnis verid notad yfir ymsa
texta sem flestir mundu telja til présa. Sem daemi ma nefna ad Ivan
Karamazov, persona { Karamazovbradrunum eftir Fjodor Dostojevski,
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kallar frasogn sina um rannséknardémarann mikla 1j6d. Og undir-
titill Dawudra sdla ettir Gogol er poema sem py0ir sogukvaedi. bad er
pvi hefd fyrir pvi par { landi — a0 minnsta kosti 4 19. 61d — ad présa-
textar, 6hadir lengd, hafi oft verid kalladir [j60 eda prosaljéo.

En beinum sjéonum okkar nid ad Danifl Kharms, sem segja ma
a0 hafi borid h6fud og herdar yfir adra rissneska héfunda pegar
kemur ad pvi a0 semja stutta texta af ymsu tagi, en skilgreining-
arnar hér fyrir framan eiga alls ekki vid 1j60 hans og 6rségur. Daniil
Ivanovitsj Kharms faddist 30. desember 1905 i Sankti-Pétursborg,
Fadir hans, Ivan Juvatsjov, sem var heimspekikennari, hafoi verid
medlimur { réttekum samtSkum, 17ja filksins (Narodnaja volja),
sem myrtu Aleksandr II keisara arid 1881. M6dir hans rak athvarf
fyrir konur sem hoéfou setid 1 fangelsi.

Kharms var lengi vel nanast 6pekktur badi { heimalandi sinu og
erlendis, en eftir ad glasnost-stefna Gorbatsjovs kom til ségunnar
var farid ad birta verk eftir fj6lmarga hofunda sem adur hofou
verid a bannlista kommunistastjornarinnar, par 4 medal ségur
Kharms. Hann er nu talinn einn fremsti héfundur Russa a fyrri
helmingi sidustu aldar og er fyrst og fremst pekktur fyrir framur-
stefnulegar 6rsogur sinar og absurdleikrit.

I Leningrad (eins og Sankti-Pétursborg hét fra 1924 tl 1991)
vard Kharms pekktur sem sérlundadur framurstefnulistamadur,
lj60skald og héfundur barnabdka 4 pridja og fjorda aratugi sidustu
aldar. T menntaskéla hafdi hann valid sér dulnefnid Kharms sem
sagt er ad s¢ samsett ur tveimur enskum ségnum 70 harm og to charm
en auk pess hljémar nafnid ekki Osvipad eftirnafni spajarans
Sherlocks Holmes, sem Kharms hafdi mikid dalaeti 4. Skélaganga
Kharms var stutt. Arid 1924 var hann rekinn ar tekniskéla fyrir
»ahugaleysi um félagslega medvitada starfsemi og eftir pad helg-
a01 hann sig nanast alfarid bokmenntum. Hann hreifst snemma af
framurstefnuskaldskap, sem pa var aberandi { bokmenntakredsum
Leningrads, og gekk til 1ids vid skaldahop sem kalladi sig zazmmniki.
Zatim er samsett ord sem pyOdir handan vid skynsemina. Pegar 24
unga aldri var Kharms farinn ad koma fram 4 skaldakvoldum og
um tvitugt kynntist hann lj6dskaldinu Aleksandr Vvedenski (1900—
1941). Peir tengdust nanum vinattubéndum og asamt pridja [j6o-
skaldinu, Nikolaj Zabolotski (1903—1958), stofnudu peir OBERIU
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(Samtok um raunverulega list) arid 1928 og settu 4 svid margs
konar leiksyningar og gjorninga sem attu sér ekki einungis stad a
svioi heldur einnig { skélastofum, fangelsum og jafnvel a g6tum uti,
eins og pegar hann las eitt sinn [j6d par sem hann 1a 4 bakinu a
adalgotu Leningrads, Nevski Prospekt, kleddur eins og Sherlock
Holmes. Hann préadi einnig med sér ymiss konar undarlega
hegdun eins og hikstandi flog, sem setti leynipjéonustumenn sem
yfitheyrdu hann ut af laginu. Leikrit Kharms, Je/izaveta Bam, var
synt arid 1928 og vakti talsverda athygli, enda eitt fyrsta absturd-
leikritid sem sett var 4 svid. Pad fjallar um konu sem er akaerd fyrir
glep sem hun hefur enn ekki framid. OBERIU-medlimir voru
pekktir fyrir ordtok eins og ,,List er skapur® (Kharms atti pad til ad
stiga 4 svidio ut ur skap) og ,,Lj6d er ekki eplabaka® og ,,Vid erum
ekki sild { tunnu®. En OBERIU-samt6kin voru skammlif, 4 pessum
tima voru uppakomur af pessu tagi almennt ekki vel lidnar og {
arslok 1931 voru Kharms og Vvedenski handteknir. Kharms var
sakadur um ad vera andsovéskur barnabékahofundur. Hann var
laus ur fangavistinni ari sidar og var pa sendur { utlegd til borgar-
innar Kursk { Mid-Russlandi. Allan fjorda aratuginn samdi Kharms
i6fnum hondum ségur og 1j6d fyrir born og fullordna. A pessum
arum fengust einungis verk hans fyrir bérn gefin ut (af forlaginu
Detgiz sem einkum gaf ut barnabakur) og utgafan var stopul.
Hann bj6 pvi vid mikla fatekt og atti oft og tidum ekki til hnifs og
skeidar.

Peir Vvedenski sluppu naumlega vid hreinsanir Stalins, sem
nadu hamarki a fj6rda aratug sidustu aldar, pott peir hefou verid a
skra yfir andsovéska borgara sidan 1931. Kharms ma teljast hepp-
inn a0 hafa ekki verid handtekinn fyrir [j60 atlad bérnum, , Eitt
sinn fér madur einn ad heiman®, sem birtist 1937 og mun hafa
vakid athygli yfirvalda. Pad sagdi fra manni sem f6r ad heiman med
staf og mal { hendi og hvarf, en saga um folk sem hverfur sporlaust
var ekki likleg til a0 na vinseldum yfirvalda 4 pessum arum. En arid
1941 var Kharms handtekinn 4 ny. N var hann sakadur um ad
skrifa 22rumeidandi og nidrandi skaldskap sem potti hvetja til upp-
gjafar. Fangelsisvistin var ekki 16ng { petta sinn en ad henni lokinni
reyndist Kharms émogulegt ad fa verk sin gefin ut. Loks var hann
urskurdadur gedveikur — pvi hefur reyndar verid haldid fram ad
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hann hafi gert sér upp gedveikina — og var lagdur inn 4 gedveikra-
heali par sem hann svalt { hel { umsatrinu um Leningrad { febraar
1942.

Still Kharms getur virst einfaldur 4 yfirbordinu en oft er merk-
ingin dypri en litur ut fyrir vid fyrstu syn. Orségur Kharms hafa
gjarnan verid tulkadar politiskt, ad lifid sé martradarkennt og ad
sogurnar endurspegli firringu Stalinstimans. Eftirfarandi 6rsaga er
demi um pad:

Tveir menn héfu samradur. Medan peir t6ludu byrjadi annar peirra
a0 stama 4 sérhljoounum og hinn 4 badi sérhlj6dunum og samhljédun-
um.

Pad var nokkur léttir pegar peir haettu ad tala saman — eins og skrafad

hefdi verid snégglega fyrir sudid { gaseldavél.

Sumir vilja greina heimspekilegar vangaveltur { ségunum. Orséguna
,»Hradilegur dauddagi® ma t.d. lesa sem demiségu um mann sem
er hatt settur { pj60félaginu (a gullur) en gradgin fer ad lokum med
hann.

Maodur nokkur fann ad hann var ordinn svangur og settist vid bord
og g6fladi 1 sig svinakételettum.

Vio hlidina 2 honum sat konan hans og n6ldradi yfir pvi ad pad veri
ekki nég kjot a4 beinunum.

Pratt fyrir pad hamadi hann koételetturnar { sig og at og at og at og at
par til hann fann fyrir skelfilegum punga { maganum.

A peirri stundu, pegar hann hafdi jtt matnum til hlidar, byrjadi hann
a0 skjalfa og grata.

Gullarid { vasa hans hatti ad sla.

Har hans Iystist skyndilega og sjon hans stérbatnadi.

Eyru hans duttu i golfid eins og pegar f6lnud, gul haustlauf falla af

greinum asparinnar — og svo datt hann nidur daudur.
i dagbokum sinum segir Kharms 4 einum stad arid 1937:

Eg hef adeins dhuga 4 hinu faranlega, 4 pvi sem er alveg ut i hott. Eg hef

einungis dhuga 4 lifinu pegar birtingarmynd pess er fjarstedukennd.
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Og segja ma ad i 6rsogum sinum syni Kharms fram 4 faranleika
tilverunnar og noti til pess ymsar adferdir: ykjur, drdratt, 6sam-
kvemni, rokleysu og kaldhadni. Rokrétt framvinda, orsok og afl-
eiding, er yfirleitt vids fjarri. S6gurnar enda gjarnan évent og
algengt er ad persénur verdi fyrir dularfullum aféllum, slasi sig eda
hreinlega deyi 4 undarlegan hatt eins og { sdgunni hér ad ofan.
Sumar ségur virdast fullkomlega at { hott en eru kannski ekki svo
fraleitar, eins og fréttir um grunsamleg daudsfoll ymissa rassneskra
oOligarka og vidskiptajofra allt fra 2014 fram 4 pennan dag bera med
sér, en Ofair peirra ,hafa einmitt dottid ut um glugga®.

Gomul kona steyptist it um glugga af pvi ad han réd ekki vid for-
vitni sina. Hun datt nidur 4 gétuna og stérskaddadist.

Onnur gémul kona halladi sér it um gluggann til ad forvitnast um
konuna sem hafdi slasast, en valt lika at um gluggann og braut { sér hvert
bein.

Sidan valt pridja konan at um gluggann, sidan su fjéroa og svo su
fimmta.

begar sjotta gamla konan datt Gt um gluggann var ég buainn ad fa
meira en nog af pessu og for 4 Maltsevski-markadinn par sem ég frétti

20 blindum manni hefdi verid gefid handprjoénad sjal.

Sogur Kharms eru ad mérgu leyti myrkar en { peim er einnig ad
finna galgopalegan leik og kimni sem enn pann dag { dag hofdar til
lesenda um allan heim.

Eitt sinn, pegar madur nokkur var 4 leidinni { vinnuna, metti hann
60rum manni sem hafdi keypt pélskan braudhleif og var a leid heim til
sin.

Annad var pad nu ekki.

Medan Kharms var enn a lifi var nanast ekkert gefid ut eftir hann
annad en ségur og 1j6d fyrir born. T Sovétrikjunum var farid ad
endurprenta pessar sogur hans { upphafi sjdunda aratugar sidustu
aldar. Um pad leyti féru adrar ségur hans ad birtast { nedanjardar-
utgafum en pear voru ekki gefnar ut { Sovétrikjunum fyrr en 1 lok
nfundaaratugarins. Kharmsvard heldur ekkipekktura Vesturlondum

10.33112/millimala.16.1.10 Milli mala 16/1/2024 223



DANIIL KHARMS OG RUSSNESKA ORSAGAN

fyrr en seint 4 tuttugustu 6ld en pa voru ségur hans farnar a0 koma
Gt 1 enskum pydingum og 4 fleiri tungumalum. T Bremen { Pyska-
landi hofou verk hans verid gefin Gt a rassnesku { fjérum bindum
1978-1988 og fyrsta enska pyodingin birtist um svipad leyti { Banda-
rikjunum. Arid 2000 kom Wt sérrit timaritsins Bjarts og fisi Emilin
med lj6dum, ségum, sendibréfum o.fl. eftir Kharms { pydingu
Arna Bergmanns asamt itarlegum eftirmala pydanda. Arid 1997
samdi Haflidi Hallgrimsson ténskald tonlist vid nokkrar 6rsogur
Kharms. Einnig ma nefna ad Ragnheidur Kristin Palsdottir (1999)
og Hildur Helga Sigurdardéttir (2017) hafa skrifad lokaritgerdir vid
Haskéla Islands um Kharms og pytt ségur eftir hann sem fylgja
ritgerdunum. Ségur Kharms sem hér birtast eru pyddar af mér og
Oskari Arna Oskarssyni. Adrar pydingar i greininni eru minar.
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UTDRATTUR

Daniil Kharms og russneska 6rsagan

I Rasslandi er 16ng hefd fyrir dtgafu smasagna og nagir par ad
nefna héfunda eins og Pushkin, Tsjekhov, Babel og Bunin. En
orsagan hefur aldrei nad mikilli utbreidslu par. Fyrstur rassneskra
héfunda til 20 semja 6rsogur telst vera fvan Turgenev (1818—1883)
en hann er pé fyrst og fremst pekktur sem skaldsagnahofundur.
Danifl Kharms (1905-1942) er aftur 4 moti best pekktur sem
framurstefnulistamadur og hofundur 6rsagna, pott hann hafi einn-
ig samid 1j6d og sogur fyrir born. Hann er nd talinn vera fremstur
peirra héfunda sem skrifad hafa 6rségur 4 russnesku. I greininni er
avi Kharms rakin { stuttu mali og sidan er fjallad um 6rségur hans,
stil peirra og pemu. Still hans er einfaldur en leynir 4 sér og oft er
merking sagnanna dypri en virdist vid fyrstu syn. T 6rségum sinum
leitast Kharms vid ad syna fram a faranleika tilverunnar og notar til
pess ymsar adferdir: ykjur, ardratt, 6samkvemni, rékleysu og kald-
hedni. Rokrétt framvinda, orsok og afleiding, er yfirleitt vids fjarri.
Sumar sogur hans eru 4 heimspekilegum nétum, adrar 4 politiskum
og enn adrar eru umfram allt fjarstedukenndar. Nokkur pydd deemi
fylgja. T lokin er fiallad stuttlega um ttgafusdgu verka hans.

Lykilord: Daniil Kharms, rassneskar bokmenntir, framurstetna, 20.
6ldin, 6rségur.
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ABSTRACT

Daniil Kharms and the Russian Prose Poem

In Russia there is a long tradition of short story writing as can be
seen in the works of Pushkin, Chekhov, Babel, Bunin et al.
However, very few Russian authors have chosen to write prose
poems. The first Russian author to write prose poems is considered
to be Ivan Turgenev (1818-1883). He is, however, primarily known
as a novelist. Daniil Kharms (1905-1942), on the other hand, is
best known as an avant-garde author of prose poems, although he
also wrote other kinds of poetry and stories for children and he is
now considered to be the foremost author of Russian prose
poems. This article briefly traces Kharms’s life and then discusses
his prose poems, their style and themes. His style is simple but
deceptive. As to the themes in his prose poems, Kharms seeks to
demonstrate the absurdity of existence and uses various methods
to do so: exaggeration, abstraction, inconsistency, irrationality and
irony. Logical progression, cause and effect, is usually not to be
found. Some of his poems are philosophical, others are political,
and yet others are openly absurd. A few translated examples are
included. Finally, there is a brief discussion of the publication.

Keywords: Daniil Kharms, Russian literature, avant-garde, 20th
centuty, prose poems.
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